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Lesson 11

Potential Mood
Parasmaipadi and Atmanepadi

Past Passive Participle
Past Active Participle
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< All Verb Roots - &1q

Parasmaipadi (Active Voice) Atmanepadi - Active Atmanepadi - Passive

Potential Mood This Lesson otential Mood — This Lessorn

The Potential Mood

The Potential, interchangeably with the Imperative mood can be used to:
1) issue a command - Go home ;  2) giving permission - You may sit here ;  3) telling one
to perform a duty - you should study ; 4) asking a polite question - may I leave you now?
Another common use of the Potential is to express a condition, as well as the possible effect -
If you would study Sanskrit, you would be happy.
Often, the Potential is used in the sense of a teaching or general advice -

One should meditate on his true nature.

Potential Parasmaipadi Endings Potential Atmanepadt Endings

Sing. Dual Plural Sing. Dual Plural

st veson | T e | T T | UHE | R
2nd Person | U< TdH, aqd TgT: | TIMIH | TEaH
wroon | TIR | TE ™ ™ wER | R

Compare these endings with those of the Past tense given in previous lessons. Note that the 3 or
AT which begins the Past tense ending is changed in the Potential to W. The only other differences
occur in the screened boxes. Note the similarities even in most of those.

Past Parasmaipadi Endings Past Atmanepadi Endings
Sing. Dual Plural Sing.

3rd Person 31?(
2nd Person 3{:

Ist Person
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root: H be base: qr - ¥q

Sing. Dual Plural

3rd Person ‘i-]a?{ Tlaa'n{
2nd Person “a’: ‘L]aT-rI{
Ist Person W u-aa

A

3rd Person

7 3] ﬂﬁ?{ﬁ'@ﬁ He should be happy.
(_'ﬁ' ‘qa?lT W They both should be happy.
?f ?‘Tag: g@q: They should be happy.

2nd Person Ist Person

| ‘ﬂa: g@' You should be happy. 313 (qa-q AT I should be strong.
{l,aT' ‘lﬁﬁ E:@:ﬁ You 2 should be happy. ar ‘llaa Elﬁ'}:ﬁ We both should be strong.
‘i:q.' ‘ﬁaﬁ W: You all should be happy aq ﬁaq ET%‘-{: We all should be strong.

1st Gana verb Atmanepadr

root: g exist base: a?i

Sing. Dual Plural

3rd Person aﬁ%‘f m a%";{’_'[
2nd Person a%‘feﬂl a%‘qum a%'ff‘ﬁlt[

1st Person aﬁ:q- am a%&r%

3rd Person

o1 a%fﬁ g‘ﬁ@F—ﬁ She should remain happy.
% aﬁ:\m?" W They both (f) should remain happy.
dar: El%ﬁ‘[gﬁ@!?? They (f) should remain happy.

2nd Person Ist Person

g a%f%": W You (f) should remain happy. 38 El%fq Eﬂ%&:ﬁ I (f) should remain strong.
{_I,T:IT a%qu%" W You 2 should remain happy. aAar El?falﬁs' a%::ﬁ We 2 should remain strong.
233:[ El?-f%'q’ ﬁmt You all should remain happy. Y a%‘fq'% ami We should remain strong.
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Sing. Dual Plural

3d Person | e Taar T

~5
2nd Peson | T U | Jd
Ist Person W :Eaa' W

3rd Person 2nd Person

] ?ﬂT"‘Fa?* W He should dance joyfully. =} 3@' '_‘[a: You should dance for Hari.
Fﬁ. W W Tﬁey 2 should dance joyfully. ﬂaT '5"{'& T—l}ﬂ'ﬂ'l{ You both should dance for Hari.

o AT TAT:  They should dance joyfully. I Lo :[j?f You all should dance for Hari.

* Note: An adverb ‘joyfully’ Ist Person

3T&i m ?J\Tﬁ[ﬁ W I should dance in the light of the moon.
3“31' W Sq\ﬁ%ffq aﬁa We both should dance in the light of the moon.

is created by using the 3rd

case in the sense of 'with joy'.

Yy g ?ﬁﬁl‘f@f ’_'!‘ﬁ-q We should dance in the light of the moon.

4th Gana verb Atmanepadr ﬁg{ fight base: g%?{

Sing. Dual Plural
3rd Person g@'ﬂ ﬁm g@-{:[
2nd person | JEHUT:| JETNATH | JEAAR
ist Person g’@u -‘g@a‘% -‘a.@q%
3rd Person
T {{@H A She should fight for the sake of truth.
?f ﬁ@'ﬂTﬁT g™ They both (f) should fight for the sake of truth.
dar: WW They (f) should fight for the sake of truth.
2nd Person

& g Sfae 98 You should fight in the battle of life.
Bell g@'ﬂﬂﬂ' e {{,?; You both should fight in the battle of life.
?It’j' W W {];3 You all should fight in the battle of life.

‘ 1st Person
g AT ﬂ'@'ﬂ' gm 8 I should not fight with an unhappy person.
K1 LRI g@aﬁ gimi g We both should not fight with unhappy people.
g HI gm gzm: 1:!3 We should not fight with unhappy people.
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Sing. Dual Plural

3rd Person ﬁ'&ﬁ{ ﬁ:ﬁ?ﬂ!{ ﬁ%{g:

2nd Person 12'3[: ﬁ'ﬁ?{:{ f}'{ﬁa’
Ist Person %‘Erq'c( fa ’ feam

3rd Person
a1 ﬁ:{'@lﬂm FRﬁ She should show the garden to him.
?f @m 33]1? ?'Rﬁ They both should show the garden to him.
dar: ﬁ'srgi 33]1711'&[ aa They should show the garden to him.
2nd Person
| ﬁ%[: aq W qg]tt You should show your book to me.

ga'l.' mw W HelH You both should show your (2) book to me.
?3\'5[ IES‘E‘ W th tli{lt( You all should show your books to me.

1st Person

3Ag ﬁflﬂ HH beaT W I should show my art to you.
AT ﬁ'?la 3‘|T€Pfft )l w We both should show our (2) art to you.
'él'q ﬁﬁlﬂ WTEB W W We all should show our art to you.

6th Gana verb Atmanepadr V] die  base: ﬁ?{( (irregular)

Sing. Dual Plural

3rd Person ﬁl'a'ﬂ m m
2nd Person m%ﬁ WTQT‘{ mﬁm

Ist Person m m m

3rd Person

. G ﬁl'aﬁ ol ﬁ:"* One should not die without liberation.
* Preposition f& T ~
(wthout) takes AT mw ﬁ:"' Men should not die without liberation.

2nd or 3rd case.

2nd Person
d+q @Iﬁ%ﬂt 3*3"% g@ ) You should not die in ignorance and misery..
g\q - mmm g@ 2l You all should not die in ignorance and misery..
1st Person

313 f@l'a%'l é:a w I should die knowing God.
5 foomfe 28 S We all should die knowing God.,

4
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Sing. Dual Plural
wdpeson | ENOA | ENSHATH | SO
2nd Person W: m m
Ist Person m @@a W

3rd Person

Eﬁw Fl?if H&@' One should proclaim the truth to everyone.
g T NGAY: T TR

& A =eA: Ja 0 g

TF 7 O AT T T

Ist Person
e T =AY 7H FAq
T FeleT SIS SRHTHH 3T,

All men should proclaim the truth to everyone.
2nd Person

You should not proclaim the errors of your enemies.

You all should not proclaim the errors of your enemies.

I should always proclaim my purpose.

We should always proclaim our purpose.

q-lf's\ protect  base: m

10th Gana verb Atmanepadr

Sing. Dual Plural
3rd Person q‘[@aa' m W
;d Person | QIGIYT:  |OTGIAATATH | TTSIAEEH
1st Person W W@' W@'

3rd Person
ST TR UTedd
m Wl% Wm Both mothers should protect their homes(2).
AT @TET&T W Mothers should protect their homes.

2nd Person
& IR greaT:
&t @I gresart
T @ ey
e @O TSI
et @E aedafe
T G TTGAATE

The mother should protect her home.

You should protect your body.
You both should protect your bodies (2).

You all should protect your bodies. *Note: Wh .
ote: en possession

Ist Person belongs to the subject -
he/his, you/your etc.
then the indeclinable pre-
fix ¥ is placed before

the object possessed.

I should protect my cow.
We both should protect our two cows.

We all should protect our cows.

5
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Below are given examples of Passive Voice in the Potential Mood.

"EIGL proclaim Passwe Base: W AT FE atﬁ?r

Sing. Plural The Ramayana story should be proclaimed everywhere.

T gsam?m{ T HUE HAT: T T

The stories of Krsna should be proclaimed everywhere.

9 & \-,l Rll L \—,' 4 L Note: Although the above sentences are correct in form, the sense

ofsomething "to be done" is usually achieved by a Potential

T Er@af%’ a@qf%' Passive Participle. For example:
D o -

HYT aif\%]ﬂaﬂ The story should be told.

Past Passive Participle ()%

One of the most versatile and commonly used grammatical forms in Sanskrit is the Past Passive

Participle(PPP) (see Lesson 10 for Present Passive Participle). A participle is, in its most basic
function, a verb transformed into an adjective, which is then used to describe (modify) a noun. In
Sanskrit, the PPP is frequently used as a verb and sometimes as a noun as well.
The PPP is formed by adding @ to the verbal root. It is then declined like:
Masculine nouns in 3, Feminine nouns in AT, and Neuter nouns in A,
when modifying Masculine, Feminine and Neuter nouns respectively.

Ex. verbal root: '%f conquer |3|E| conquered

*Note: In the science of Sanskrit Grammar, systematized c. 500 B.C. by Panini, rules are stated
as concisely as possibly. The technical term in that system for the PPP, is & , or & & . The letter

% in grammatical formulae, indicates that the addition of the suffix will not require guna of the

final or short penultimate vowel of the root. Thus there is no change in the root: S becomes A

Uses
1 As an adjective: '&‘Hli e ("13'5[ W) The conquered hero (went home).
2 As an adjective introducing a phrase: ﬂaﬁ'i S @ 1re hero, conquered by the enemies . .
3 As a verb: T ﬁﬂ?{: | The hero was conquered. & ﬁ’lﬁT: | The heros were conquered.
4 As a noun: fSrT: I[eH ST+ The conquered (ones) went home.

Examples of Past Passive Participle Formation

Sl lead N led dq heat dtd  heated

& take gd  taken %P do &d  done

9 remember  ¥d remembered q bring forth ¥d  brought forth
q die Hd  dead g support gd  supported
fQ-TC( throw far  thrown
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I protect I protected
f&&  write fesfaa written

=g blame ffee blamed

“ before adding A
speak WIS spoken
think faf=aa thought
fall gfed  fallen

FHAAAY 2

Qg eat ETE'(T eaten study ufea studied
T arrange LIk arranged worship g\'ﬁrﬁ worshipped
B tell U told kiss IT  kissed
9 count T counted learn fafea  learned

*Note:jThe insertion of § between a root and suffix occurs frequently in Sanskrit.

Roots which take this change are called by the grammatical name, a?{ a?(= H with + 3 the letter §

Some roots. ending in a consonant. do not insert g (anity™ before &

Roots which take the addition of @ directly after a final consonant, require rules of consonant
Sandhi, the harmonizing of sounds. Note similarities to consonant sandhi rules given at the beginning of Lesson

*Roots which do not insert § are called 3 (anit). AT = I not + B the letter §

Anit roots with a {imal Palaal

1) Final ¥ of an anit root changes to & before T :

33[ release ﬁ'ﬁi released *Note: as stated in Lesson 10 p.7 - 6)a) In the case of passive

ﬁﬁ . constructions, roots beginning with the semivowels ¥ and 9,
= empty emptied
the semivowels will revert back to their respective vowel forms
f&={  sprinkle fr®  sprinkled
g+  speak 3J&* spoken
1b) Ordinarily a final S{ changes to % before d :
A abandon g& abandoned
YA enjoy Y&  enjoyed
TS unite & united

€ and 3 (samprasarana ).

2a) Sometimes a final S{ changes to cerebral ¥ before d. T then changes to cerebral @

H3(  create YtC  created

HG'[ worship otC* worshipped *Note samprasdrana - semivowel becomes vowel
2b) The same occurs with a final =&
m ask W* asked *Note internal samprasarana

2c) The same occurs with a final [

g see 9%  seen ﬁ'ﬁ[ enter fomse  entered

ﬁﬁ[ show ﬁ[‘? shown 3 perish 5% lost, destroyed
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2d) A final Y causes the suffix d to change to cerebral € :

qN  becontent TS contented g desire g%  desired
U9 nourish U&  nourished ¥Y  proclaim ¥EC  proclaimed

Anit roots with a final Dental or Labial

3) A final g requires a change in suffix, from @ to . The suffix { then causes ¢ to become = :

dc strike dd  struck @_Q: cut fod  cut
H?g sit FF,':[J seated ﬁaa\ separate ﬁl’ﬁ separated

3a) A final & becomes g before @ . An aspirated consonant ( here & ) cannot be the 1st member of
a compound. The aspiration (breath) if possible is thrown forward to the following letter. Here d becomes
aspirated ¥. The final soft § of the root causes the hard aspirate ¥ to become soft aspirate ¥ :
Y know 4  known ﬁﬁ{ be accomplished fag accomplished
Y fight g3 fought Y pervade fag pervaded*
*Note internal samprasarana

3b) A final { becomes § before . The aspiration (breath) is thrown forward to the @. o becomes
aspirated ¥. The final soft § of the root causes the hard aspirate ¥ to become soft aspirate ¥ :

@Y get @Y gotten JATTY_ begin AT begun

4) A final dental or labial nasal i.e. { or H_ drops before d :

HA  think Ad  thought d-  extend dd  extended

g kil g&d  killed ™ go Td  gone
“H  bow Ad  bowed

5)Ina final 3TH of a 4th conjugation root, the 3 lengthens as it does in the base of the 4th conjugation,
and the final H becomes dental = before dental q :

8*‘((841117[%0 forgive T forgiven %TC[(%]TW&'D be weary P tired
IH m be calm AT  become calm 35'5[(35@'&1) go, walk I~ gone

Anit roots with a final &

6) Similar to 6) a , b) above, the final & (an aspirate) can not be the first member of a compound. The
aspiration is thrown forward on the suffix d , making it aspirate ¥. § , also a guttural soft letter, is
replaced by the guttural soft letter 7 . The soft 7 then causes the following ¥ to become soft & :

Gg  bum ¢ bumnt ft;lg love T loved




[image: image10.png]In some cases, The final guttural soft aspirate § and the dental hard @ are resolved by merging into
a cerebral soft aspirate @ . In this case, a penultimate 3 of the root lengthens:

g grow &G  grown ag be confused He (also Tﬂ) confused
33 carry FG  carried Note: by samprasarana, @ changes to 3, and 3 is then lengthened.
Also note exceptions: §§  endure O¢  endured qg  tie & tied

This completes the rules for anit roots.

Roots ending m long =

10) Roots ending in long 3, follow formation described for passive verbs (Lesson 10, p. 6 - 5) a,b)
* becomes é‘g ; after a labial, ET{ . " replaces d as the suffix, and then changes to cerebral U1 due

to the influence of precedifg cerebral T
?‘I Cross ?'ﬁ'U? crossed R scatter ﬁ scattered

€

S grow old st worn Labial 9 fill ‘3\'“? full

Roots ending in 24T

11) a) Roots ending in 3AT (and roots in ﬁ - treated as roots in 3AT) often form their PPP irregularly :

T remain f&ra remained a1 drink WNT  drunk
1) measure fld  measured gl abandon @7‘[ abandoned
g1 place f%ﬁ placed | sing Ma sung
[ give cd  given
b) But sometimes regularly :
ar protect 9id  protected ar blow dld  blown
Eill know AT known €  meditate A  meditated
Irreeular PPP Formauons
O cook U  cooked YA dry ISP dried
SIH be born S{id bom
Some PPP lk)rm;ni(n.\' which have become common nouns or adjectives
HAg  eat 3A9H  food (eaten) ﬁﬂ?‘[ perceive ﬁﬁ‘l"{ perceptual field
gY  increase g&  old (increased) bl sing far song (sung)
5;!&'{ awake 315: Buddha (awakened) ﬁ'q\’ (6) acquire ﬂ_:l?ﬂ{wealth (acquired)
JY  fight YGH battle (fought) 89 laugh E’f@?—l’t( laughter

10th conjugation roots

10th conjugation roots keep the guna strengthening of their base (as described in Lesson 10, p.6, 1) )

T steal A stolen qa weigh afesd weighed

N
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Usage 1) A PPP may be used as an adjective,
agreeing with the noun it modifies in case and number. Here, masculine singular.

1) Subject:

fore A% a=emfe

2) Dir. object

3) by 5= o g 7 ==ua |
4) to, for | S @

5) from fStaTa A st ST |
6) of fStae A v 7 waq)
7) in o &Y g v |

8) Dir. Add. %iﬁaaﬁvaaﬁmizu

foe: i gEt 7 WA

The conquered hero should not be unhappy.

We should honor the conquered hero.

The battle should not be abandoned by the conquered hero.
Salutation to the conquered hero.

Light shone from the conquered hero.

The conquered hero should have no fear.

The sun should shine on the conquered hero.

O conquered hero, you should remember your dharma.

Usage 2) A PPP may be used as an adjective introducing a phrase. Here, Feminine singular.

1y I
The story

2) =g

We should proclaim

3) ®HyA

Due to the story

4)  FHAY

For a story
5) FHITT:

From the story

RN i
told by the guru,

T

to everyone

SR iU

told by the father
TR BT

told by the guru

told by the two rsis

6) zr% qAVaq Fa afé T e

then one may not know

one should not be wise

7)q=1aq%mmam

We should seek knowledge of the Self

Finat Hfvar:

o= e T feae |

to his students should show the truth.

THTHAT B i+ e |
the Ramayana story told by the sage Valmiki.
ST HEHA @A |

the children
the student
g g

we all

laughed and smiled.

I ATT=S_ |

came to the ashram.

frgmfe

should learn.

wef  omm:

the meaning of the story
TRIY: AT |

told by the gurus.

T BT |
told by the guru.
FATAT

in the story

Usage 3) A PPP may be used as a verb. In this case, the participle
describes the subject and must agree with the subject in gender and number.

Seh: G T
SR GAT Tt
aw:g%:pim:

Masculine

The father was remembered by his son.
Both fathers were remembered by both sons.

The fathers were remembered by their sons.

10
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You were seen by me. (I saw you)

{JFI" g7 7‘{@ You both were seen by me.
th(aawﬁr: qecT: You all were seen by us.

e Fa1 e I was protected by you

3t == Iear We both were protected by you.

o ey I

We all were protected by you all.
Feminine

<&t @ At afsrar

aaﬁ aa1 ‘3\1’%{% Both goddesses were worshipped by her.

aw: arfy: Eﬁﬁ’ﬂi The goddesses wee worshipped by those women

The goddess was worshipped by that women.

& /AT Grr You (f) were forgiven by me.

gaf oI e You both (f) were forgiven by me.
?337 HYT &T=dT: You all (f) were forgiven by me.
atfar ot = feeen Was I loved by you?

iy st == ey Were we both loved by you?

Ff a5 I fm: Were we loved by you?

Neuter

qEdes o 0 fsftad
31?1%5 a1 R fefaa The two books were written by that man.
W&T a: % gfeartt  The books were read by those men.

A very common use of the passive construction:
the PPP is given the neuter singular subject ending, indicating the subject to be it

o HH ant fir

The book was written by that man.

It was done by him. It was measured by them both.

dar g5¢H It was seen by her. JTETAT AT It was sung by us both.
HAT ¥dq It was remembered by me. ganm &AH It was taken by you both.
aYT ¢dq It was given by you.

%:m
oty Rrfeem
rEThy: TfSay

It was gotten by them all.
It was learned by them all (f).
It was arranged by us all.

It was spoken by all of you.

11
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1) The Past Passive Participle is used as a verb in an Active sense, in the case of:
a) roots implying motion; H: g I Rama went to the forest.
b) intransitive roots (roots which do not take a direct object); &T: JT=A:  The boy was tired.
c) the roots TAT  stand, stay (H: CE| fora: Rama stayed in the forest.
ST be born H: STC?[@T STId: Rama was born in Ayodhya.
ayq dwell gﬁ: %u% 3&3: Hari dwelt in Vaikuntha.
W embrace TH: @i B Rama embraced Stta.

7
gl sleep qYg: B}ﬁ AAT*  The sadhu slept on the ground.
*Note: The root 3 takes guna in forming its PPP. ®>A> T and is set - adds § before @ .
9- ﬂq awake mg: ferma qgg: The Sadhu awoke in the night.

g grow gm'lﬁr IaN &2fH Flowers grew in the garden.

2) In the case of roots meaning think, wish/desire, know, and adore /worship/honor.
the Past Passive Participle is used in a Present sense. Also, the agent,
by whom the action is done (normally 3rd case), is placed in the 6th (possessive) case.

Noticing a PPP being used with the 6th case is a means of recognizing its present usage.

H-{  think, consider T I A 7 Rama is considered a hero by the people.
gli( desire lﬁa{ MY g&c: Liberation is desired by Rama.

Bl know w: Sﬁ: JMd: The Self is known by the sage.

EFL worship é:a: Y '{%'?'TI God is worshipped by Rama.

ai: honor aa:r W m The Goddess is honored by devotees.

Impersonal Passive

As described in Lesson 10, page 10, the Passive voice in Sanskrit may be used with intransitive verbs.
HYT A It was gone by me. (the act of going was by me.) i.e. I went.
a= ‘Tﬁ'l?ﬂ{ It was fallen by him. (the act of falling was by him.) i.e. He fell.
AT ANTAH_ It was come by you. (the act of coming was by you.) i.e. You came.

12
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Examples ol the PPP adapted Trom Sanskrit Literature

Killed, you go to heaven.

All is pervaded by the imperishable.

The death of one born is certain.

The birth of one dead is certain.

Action was done by previous seekers of freedom.
The enemy has been killed by me.

With wisdom united, you abandon karma-bondage
This universe is pervaded by you.

Whoever thinks (himself) freed, he is freed.

I have entered into the heart of everyone.

Due to time, yoga was lost.

The fourfold-order was created by me.

The Gods bestow the desired enjoyments.

Whoever thinks the body killed, he does not know.

13
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Past Active Participles are derived from the Past Passive Participles, by adding to them, the affix

Root PPP Past Active Participle

5 conquer fa conquered %l?l'ﬂ?[ having conquered
Ug  study ufed  studied q%?ﬁ?[ having studied
d<(  speak 3@ spoken I having spoken
A3 abandon U abandoned 2k IC having abandoned
Y3(  create oS  created Hocdd having created
g see g7 seen gocdd having seen
%@ cut feg cut f@'{ﬁ?{ having cut

g9 know g%  known RESRY having known
@Y get TSY  gotten @oaq having gotten

q Cross AT crossed Fﬂ'“i'ﬂ?[ having crossed

Past active Participles are declined exactly as Masculine and Neuter nouns /adjectives
ending in I such as HITAA (See Lesson 9 pages 3, 4)

Masculine ﬁm having conquered

1) Subject
2) Direct Object

3) by / with

4) to / for

5) from

6)of /'s /s’

7) in / on / at

8) Direct Address

1) Subject

2) Direct Object
3-7)

8) Direct Address

14
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Usage 1) As an adjective, agreeing in gender and number with the noun it modifies.

3'3 ﬁﬁa-_cf Eﬁ'l' a-%q% | We all should honor tie hero, who has conquered the enemy.

ﬂ'f}":" W W Srgr?l‘ﬁ | It was known by the sage who had seen the truth.

Qﬂﬁﬁ mﬁ 1\153 W m The guru showed the book to the yogin who had spoken.

Usage 2) As a past tense verb, agreeing in gender and number with the subject.

Masculine

ﬁ-{: .5[3 ﬁm | The hero conquered the enemy.
Eﬂ'ﬁ ?Ff‘_; f\;"'aa"'_fﬁ | The two heroes conquered the enemy.
CIEE -ﬂa ﬁ?ﬁ'ﬂ: | The heroes conquered the enemy.

gﬁfz a3 W | The sage saw the truth.

W: g W: | The sages saw the truth.

!ﬂvﬁ' gaa ?ﬁ'ﬂia'l'—'k l The yogin crossed the ocean.
Neuter

qq &I‘ﬂ gga Fﬁ'ﬂia?{ | My friend crossed the ocean.

qHq ﬁ@f m Fﬁ-uia?ﬁ' | My two friends crossed the ocean.

qq ﬁﬁ"fhr H-ﬂa m | My friends crossed the ocean.

The Feminine Present Active Participle is formed by adding '5‘ to the masculine base,
and is declined like =|?fr or aaﬂ' (see Lesson 5, p.2)
Usage 1) Feminine
3-17-@' E{Qa?ﬁ- FI"'-l'-'-ﬁ W | I asked my mother who had seen my father.
ST gaﬁ m ﬂT&d: AT | Peace was obtained by the mother, having seen her daughter.
Usage 2)
m‘ﬁﬁiﬁ ?ﬁ“?él?-ﬁ | The woman crossed the river.
HT&T "-l?ff Fﬁ“ﬁ?ﬁ | The two women crossed the river.
qT“f: q?ff ?ﬁ'Ufa?I: | The women crossed the river.
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126 q QAT TTE: FeATaS e |
: g Y 7TE: HOH FFaT=dE |
That (iSvara ) is also the teacher of the ancients, due to non-limitatation by time.
¥:  that (T§vara) (m.pronoun Ist case sing.)

g\%‘m of those who were before - the ancients (knowers of yoga)(m. pronoun 6th plu.)

3“'& also 1\1-61 teacher (m. 3 1st sing.) W by time (m. 3 3rd sing.)

aﬂﬁ@?ﬁ[ due to non-limitation (m. 31 Sth sing.)

1.27 d¥ dr=<h: quq: |
d¥ qr=ieh: 9uE: |
The speech of that (f$vara) is the pranava ( 3 OM).

A of that (iSvara) (m. pronoun 6th sing.)
qIeeh: speech (m. 3 Ist sing.)

9UE: pranava - the sacred sound OM (m. 31 1st sing.)

128 ASSTURAE e |

qg-Tq: g -3 W= |

The repetition of that (pranava ) makes clear its meaning,.
(Lit.; is the bringing into effect of its meaning.)

dgq- of that (prapava)

STU:  repetition (m. 3 1st sing.)
('-IE\~ of that (its)

3T9f- meaning

WIETH bringing into effect (. 3 1st sing.)
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JfAana, knowledge of the absolute
One whose being

[ is satified with

satisfied (PPP ) jiiana and vijiiana

vijiiana, knowledge of the manifest

being (m. ATHA_ st sing.)
immoveable, unchangeable (m. 31 1st sing.)
overcome (PPP - 1)

senses (whose) (m. 3 1st sing.)

united (one who is) (PPP g m. 3 Ist sing.)
puts preceding word in quotes

is called (Passive &S Present 3rd Person sing.)
the yogin (m. ‘fl'ﬁ'l‘_-[ Ist sing.)
same

a glod of earth | One for whom, a clod of earth,

stone (n. 3R ) a stone and gold are the same.

EEEEREAF S EEEE

gold (m 3A 1st sing.)

The yogin whose being is satisfied with jiiana and vijfiana; im-
moveable; whose senses have been overcome; and for whom a clod

of earth, a stone and gold are the same, is called yukta - one united.
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